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PRILOHA

k
OZNAMENIU KOMISIE

Schvalenie obsahu navrhu nariadenia Komisie (EU) [2023/[X] z [X] 2023], ktorym sa
vykonava nariadenie Rady (ES) ¢. 139/2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
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PRILOHA
TLACIVO TYKAJUCE SA OZNAMENIA KONCENTRACIE PODEA NARIADENIA
RADY (ES) & 139/2004

(TLACIVO CO)

UvoD
A. Uéel tladiva CO

1. V tomto tlacive CO sa blizsie urcuju informacie, ktoré musia poskytnit’ oznamujtce strany
pri predkladani ozndmenia Eurdpskej komisii o navrhovanej fuzii, nadobudnuti alebo inej
forme koncentracie. Systém kontroly fazii Eurdpskej Unie je stanoveny v nariadeni Rady
(ES) ¢&. 139/2004! a v nariadeni Komisie (EU) [2023/[X] z [X] 2023], ktorym sa vykonéava
nariadenie Rady (ES) ¢.139/2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (d’alej len
,,vykonavacie nariadenie)?, ku ktorému je toto tla¢ivo CO pripojené. Upozoriiujeme vés na
zodpovedajlce ustanovenia Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore® (dalej len

,Dohoda o EHP®).
B. Kontakty predchadzajuce oznameniu a Ziadosti o oslobodenie od povinnosti
1. TYPY INFORMACIi POZADOVANYCH V TLACIVE CO
2. V tlacive CO sa vyZzaduju tieto informacie:

a)  zakladné informécie, ktoré su v zasade potrebné na posudenie vsetkych koncentracii
(oddiely 1 - 10);

b)  informécie o néraste efektivnosti (oddiel 11);

c) informacie, ktoré sa maji poskytnut’ v pripadoch tykajucich sa spolo¢nych podnikov
(oddiel 12).

3. Informacie pozadované v oddieloch 1— 10 musia byt v zasade poskytnuté vo vsetkych
pripadoch, apreto st poziadavkou na uplné oznamenie. V oddiele 11 sa vyzaduju
informéacie o naraste efektivnosti ozndmenej transakcie, ktoré mézu oznamujice strany
predlozit’, ak si zelaji, aby Komisia od zaCiatku zvazila akékol'vek tvrdenia o naraste
efektivnosti. Oddiel 12 sa musi poskytnut’ vo vsetkych pripadoch zahriiajicich spoloéné
podniky, pricom v takych pripadoch st tieto informacie poziadavkou na uplné oznamenie.

INFORMACIE, KTORE NIE SU OPODSTATNENE DOSTUPNE

4. Za vynimo¢nych okolnosti nemusia byt urcité konkrétne informacie poZadované v tomto
tlative CO opodstatnene dostupné oznamujucim ciastocne ani v celku (napr. preto, Ze
informécie o cielovej spolo¢nosti nie su dostupné v pripade nepriatel'ského prevzatia).
V takom pripade mézu oznamujice strany poziadat’” Komisiu, aby upustila od povinnosti
poskytnut’ prislusné informacie alebo od akejkol'vek inej poziadavky uvedenej v tlac¢ive CO

! Nariadenie Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. januara 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (d’alej len
,nariadenie o fuziach®) (U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1).

2 U.v. EU L [X], [XI.LX1.0X0, s. [X].

3 Pozri najma ¢lanok 57 Dohody o EHP, bod 1 prilohy XIV k Dohode o EHP, protokoly 21 a 24 k Dohode

0 EHP, ako aj protokol 4 k Dohode medzi §tatmi EZVO o zriadeni dozorného Uradu a sudu (d’alej len ,,Dohoda
o dozore asude”). Akykol'vek odkaz na $tity EZVO treba chapat’ ako odkaz na tie Staty EZVO, ktoré su
zmluvnymi stranami Dohody 0 EHP. Od 1. maja 2004 su tymito Statmi Island, Lichten$tajnsko a Norsko.
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11.

v stvislosti s tymito informaciami. Ziadost by sa mala predlozit v sulade spokynmi
uvedenymi v oddiele B.4.

INFORMACIE, KTORE NIE SU POTREBNE NA PRESKUMANIE PRIPADU ZO STRANY KOMISIE

V sulade s ¢lankom 4 ods. 2 vykonavacieho nariadenia Komisia moze upustit’ od povinnosti
poskytnut’ urcité konkrétne informacie v tla¢ive CO, a to vratane dokumentov, alebo od
akychkol'vek inych poziadaviek, pokial je Komisia toho ndzoru, Ze splnenie tychto
povinnosti alebo poziadaviek nie je nutné na ucely preskimania pripadu.

Hoci je to potrebné na preskiimanie uréitych pripadov zo strany Komisie, v inych pripadoch
by sa ¢lanok 4 o0ds. 2 vykonavacicho nariadenia vztahoval najmé na informacie uvedené
v oddieloch 3.4, 3.5, 3.6 a 3.7 a oddiele 10 tohto tlac¢iva CO.

V takom pripade mo6zu oznamujuce strany poziadat’ Komisiu, aby upustila od povinnosti
poskytnut’ prislusné informécie alebo od akejkol'vek inej poziadavky uvedenej v tlacive CO
v suvislosti s tymito informaciami. Tato Ziadost’ by sa mala predlozit’ v stlade s pokynmi
uvedenymi v oddiele B.4.

KONTAKTY PREDCHADZAJUCE OZNAMENIU A ZIADOSTI O OSLOBODENIE OD POVINNOSTI

Oznamujuce strany sa vyzyvaju, aby sa zapajali do diskusii pred predlozenim oznamenia
vramci vSetkych beznych pripadov, ktoré vychadzajo z navrhu tlaciva CO. MozZnost’
nadviazat’ kontakty pred ozndmenim je sluzba, ktordt Komisia poskytuje oznamujucim
stranam na dobrovolnom zaklade s cielom pripravit’ formalne konanie o preskimani fuzii.
Hoci kontakty predchéadzajlce oznameniu nie su povinné, st pre oznamujuce strany, ako aj
pre Komisiu mimoriadne cenné, ked’ze okrem iného pomahaju stanovit’ presné mnozstvo
informacii pozadovanych v tlac¢ive CO a vo vicSine pripadov vedu k znaénému zniZeniu
pozadovanych informécii.

V rdmci kontaktov predchadzajucich oznameniu mézu oznamujuce strany predlozit’ ziadost’
0 oslobodenie od povinnosti. Komisia zvazi ziadosti o oslobodenie od povinnosti za
predpokladu, ze je splnena jedna z tychto podmienok:

a)  oznamujice strany uved(l primerané dovody, preco prislusné informécie nie su
opodstatnene dostupné, a poskytni najlepsie odhady chybajucich udajov, pri¢om
identifikuju zdroje tychto odhadov. Ak je to mozné, oznamujuce strany musia uviest’,
kde by Komisia alebo prislusny(-é) ¢lensky(-¢) stat(-y) a stat(-y) EZVO mohli ziskat’
ktortikol'vek z pozadovanych informacii, ktoré nie su k dispozicii;

b)  oznamujice strany uvedd primerané dovody, preco prislusné informacie nie su
potrebné na preskimanie pripadu.

Ziadosti 0 oslobodenie od povinnosti by sa mali uvadzat’ v samotnom néavrhu tlagiva CO (na
zaCiatku prislusného oddielu alebo pododdielu). Generdlne riaditel'stvo Komisie pre
hospodarsku sutaz (dalej len ,,GR pre hospodarsku sutaz®) sa bude Ziadostami
0 oslobodenie od povinnosti zaoberat’ v kontexte preskiumania navrhu tla¢iva CO. GR pre
hospodarsku sutaz bude zvycajne vyzadovat péat pracovnych dni na odpoved’ na Ziadost’

0 oslobodenie od povinnosti.

V snahe predist pochybnostiam sa uvadza, ze pripadné uznanie zo strany Komisie, ze
niektora konkrétna informacia pozadovana vtomto tla¢ive CO moéze byt z 0znamenia
uskutocneného pomocou tlaciva CO vynechand, Komisii Ziadnym sposobom nebrani v tom,
aby kedykol'vek pocas konania poziadala o tito informaciu, konkrétne prostrednictvom
ziadosti o informacie podla ¢lanku 11 nariadenia o faziach.
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Oznamujuce strany sa odkazuju na dokument OsvedCené postupy pre vykonavanie
kontrolnych konani pri fuziach ES, ktory je uverejneny na webovom sidle GR pre
hospodarsku sutaz a priebezne sa aktualizuje. Uvadzaju sa v fom usmernenia
k nadvazovaniu kontaktov pred ozndmenim a vypracovaniu oznameni.

Poziadavka na spravne a aplné oznamenie

Ako sa objasnuje v oddiele B.1, informacie pozadované v oddieloch 1—10 musia byt
v zasade poskytnuté vo vsetkych beznych pripadoch?®, apreto st poziadavkou na tplné
oznamenie. VSetky pozadované informécie sa musia poskytnut’ v prislusnom oddiele tlaciva
CO a musia byt’ spravne a Uplné.

Mali by ste predovsetkym vziat’ na vedomie, Ze:

a) v sulade s ¢lankom 10 ods.1 nariadenia o fOziach aclanku5 ods.2 a4
vykonavacieho nariadenia lehoty stanovené v nariadeni o faziach v savislosti
S ozndmenim neza¢ni plynit’ dovtedy, kym Komisii nebudi dorucené vSetky
informdcie, ktoré musia byt poskytnuté v ozndmeni. Cielom je zabezpecit, aby bola
Komisia schopna postdit” oznamena koncentraciu v presnych lehotach stanovenych
v nariadeni o flziach;

b)  oznamujlca strana alebo strany musia v priebehu pripravy svojho oznamenia overit,
¢i su kontaktné mena a Cisla, a najmd e-mailové adresy, ktoré poskytuju Komisii,
presné, relevantné a aktualne;

c) vsulade sclankom5 ods. 4 vykondvacieho nariadenia sa nespravne alebo
zavadzajuce informécie v oznameni povazuju za netplné informacie;

d)  pozadované kontaktné uidaje sa musia poskytovat’ vo formate, ktory stanovi GR pre
hospodarsku stitaz na svojom webovom sidle®. Pre nalezity vySetrovaci proces je
nevyhnutné, aby boli kontaktné udaje presné. Na tento ucel zabezpeclte, aby
poskytnuté e-mailové adresy boli personalizované a priradené konkrétnym
kontaktnym osob&dm a aby neslo o v§eobecné firemné schranky (napr. info@, hello@).
Komisia m6Ze na zdklade nevhodnych kontaktnych udajov vyhlasit ozndmenie za
nedplné;

e)  podla ¢lanku 14 ods. 1 pism. a) nariadenia o fuziach sa oznamujucim stranam, ktoré
bud’ timyselne, alebo z nedbanlivosti dodaji nespravne alebo zavéadzajlce informaécie,
moze ulozit’ pokuta aZ do vySky 1 % celkového obratu prisluSného podniku. Navyse
podrla ¢lanku 6 ods. 3 pism. a) a ¢lanku 8 ods. 6 pism. a) nariadenia o flziach Komisia
moze zru$it svoje rozhodnutie o zlucitelnosti oznamovanej koncentracie, ak je
zalozené na nespravnych informdaciach, za ktoré je zodpovedna jedna zo stran
koncentréacie.

A v oddiele 12, pokial’ ide o pripady zahtfiajlice spolo¢né podniky.
Pozri: https://ec.europa.eu/competition-policy/mergers/practical-information_en.
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Ako predlozit’ oznamenie

Informacie pozadované v tomto tla¢ive CO sa vyhotovia na zaklade vyplnenia poskytnutych
oddielov tlaciva CO a c¢isel odsekov, ktoré sa v nom nachadzaju, podpisu vyhlasenia podla
oddielu 13 a na zdklade priloZzenia podpornych dokumentov. Ak sa informacie pozadované
Vv jednom oddiele ¢iasto¢ne (alebo tplne) prekryvaji s informaciami pozadovanymi v inom
oddiele, tie isté informacie by sa nemali predkladat’ dvakrat, aj ked’ by sa mali pouzit’ presné
krizové odkazy.

Tlac¢ivo CO musia podpisat’ osoby, ktoré st podl'a zakona opravnené konat’ v mene kazdej
oznamujucej strany, alebo jeden alebo wviaceri splnomocneni externi zastupcovia
oznamujucej strany alebo oznamujlcich stran. K tlac¢ivu CO treba pripojit’ prislusné
splnomocnenia. Technické Specifikacie a pokyny tykajlce sa oznameni (vratane podpisov)
sa uvadzaja v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Pri vypliani oddielov 6, 8, 9 a 10 tohto tladiva CO sa oznamujlice strany vyzyvaju, aby
posudili, ¢i je na tcely jasnosti najlepsSie uvadzat’ tieto oddiely v ¢iselnom poradi alebo ¢i by
mali byt’ zoskupené pre kazdy jednotlivy dotknuty trh (alebo skupinu dotknutych trhov).

V zaujme jasnosti mézu byt urcité informécie zaradené do priloh. Je vSak nevyhnutné, aby
boli vSetky kl'iCové zavazné informdcie, a najmd informacie o trhovom podiele stran a ich
najvacsich konkurentov uvedené v hlavnej Casti tohto tla¢iva CO. Prilohy k tomuto tla¢ivu
sa maju pouzivat’ iba na doplnenie informéacii poskytnutych v samotnom tlacive CO.

Podporné dokumenty sa predkladajd vo svojom pdvodnom jazyku; ak tento jazyk nie je
uradnym jazykom Unie, musia byt prelozené do jazyka konania (¢lanok 3 ods. 4
vykonavacieho nariadenia).

Podporné dokumenty mézu byt’ kopie originalov. V takom pripade oznamujlca strana musi
potvrdit’, ze st presné a Uplné.

Dévernost’ a osobné Udaje

V ¢lanku 339 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie a ¢lanku 17 ods. 2 nariadenia o fuziach,
ako aj v zodpovedajlcich ustanoveniach Dohody 0 EHP® sa pozaduje, aby Komisia, ¢lenské
Staty, dozorny organ EZVO a §taty EZVO, ich tradnici a ostatni pracovnici nezverejnovali
informacie, ktoré ziskali pri uplatiiovani uvedeného nariadenia ana ktoré sa vztahuje
povinnost’ sluzobného tajomstva. Ta istd zasada sa musi uplatiovat aj na ochranu
dévernych informéacii medzi oznamujdcimi stranami.

Ak sa domnievate, Ze by vase zaujmy mohli byt’ poskodené, ak by sa niektoré z informaécii,
ktoré sa od vas poZaduju, zverejnili alebo inak spristupnili ostatnym strandm, mali by ste
tieto informacie predlozZit’ oddelene a kazda stranu zretelne oznacit’ spojenim ,,obchodné
tajomstvo®“. Mali by ste uviest’ aj dovody, preco by tieto informécie nemali byt spristupnené
alebo zverejnené.

V pripade fuzii alebo spolo¢nych akvizicii alebo v inych pripadoch, ked’ oznamenie
vyhotovuju viaceré strany, sa obchodné tajomstva moézu predlozit’ samostatne a v 0zndmeni
sa na ne moze uviest' odkaz ako na prilohu. Na to, aby sa ozndmenie povazovalo za Uplné,
musia byt’ v ozndmeni zahrnuté vSetky tieto prilohy.

Pozri najma ¢lanok 122 Dohody o EHP, ¢lanok 9 protokolu 24 k Dohode o EHP a ¢lanok 17 ods. 2 kapitoly
X111 protokolu 4 k Dohode medzi $tatmi EZVO o zriadeni dozorného Uradu a sidu (Dohoda ESA).
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Vsetky osobné udaje poskytnuté v tomto tlac¢ive CO budu spracované v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane fyzickych
0s0b pri spractvani osobnych udajov institiciami, organmi, Gradmi a agentGrami Unie
a0 volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢.45/2001
a rozhodnutie &. 1247/2002/ES’.

Vymedzenie pojmov a pokyny na tcely tohto tla¢iva CO

Na ucely tejto prilohy sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,strana/strany koncentracie”“ alebo ,strana/strany*: tieto vyrazy sa tykaju
nadobudajucej strany/nadobudajucich stran aj nadobddanej strany/nadobudanych stran
alebo stran fizie vratane vsetkych podnikov, v ktorych sa nadobdda kontrolny podiel
alebo ktoré su predmetom verejného ponukového konania. Ak nie je uréené inak,
vyrazy ,0znamujuca strana/oznamujice strany“ a ,strana/strany koncentracie*
zahriiuju vSetky podniky, ktoré patria do tych istych skupin ako tieto strany;

b) ,relevantny produktovy trh*: relevantny produktovy trh zahfhajuci vSetky tie produkty
alebo sluzby, ktoré spotrebitel’ povazuje za zameniteI'né alebo nahraditeI'né vzhl'adom
na vlastnosti produktov alebo sluzieb, ich ceny a zamyslané pouzitie. V niektorych
pripadoch moéze relevantny produktovy trh pozostavat z ur€itého poctu jednotlivych
produktov alebo sluzieb, ktoré maji do velkej miery identické fyzické alebo technické
vlastnosti a st zamenitel'né. Faktory ddlezité na postdenie relevantného produktového
trhu zahfnaju analyzu toho, pre¢o st urcité produkty alebo sluzby do tychto trhov
zahrnuté a prec¢o st iné vylucené, pricom sa prihliada napriklad na nahraditelnost’
produktov a sluzieb, ceny, krizovu cenovu elasticitu dopytu alebo iné dolezité faktory
(ako napriklad nahraditel'nost’ na strane ponuky v relevantnych pripadoch);

c) ,relevantny geograficky trh*: relevantny geograficky trh zahfiajaci oblast’, v ktorej su
dotknuté podniky zapojené do ponuky a dopytu v savislosti s relevantnymi produktmi
alebo sluzbami, Vv ktorej st podmienky hospodarskej sutaze dostatoéne homogénne
a ktortt mozno odliSit’ od susednych geografickych oblasti, pretoZze najmi podmienky
hospodarskej stt'aze st v tychto oblastiach zjavne odlisné. Faktory dodlezité pre
posudenie relevantného geografického trhu zahfiaji okrem iného charakter
a vlastnosti relevantnych produktov alebo sluzieb, existenciu prekazok pri vstupe na
trh, spotrebitel'ské preferencie, zjavné rozdiely v podieloch podnikov na trhu medzi
susednymi geografickymi oblast'ami alebo podstatné cenové rozdiely;

d) ,horizontalne prekrytie*: Koncentracia vedie k horizontalnym prekrytiam vtedy, ked’
strany koncentracie vykonavaju podnikatel'ski ¢innost’ na tom istom relevantnom
produktovom a geografickom trhu, resp. trhoch (vratane vyvoja produktov v $tadiu

pripravy®);?
e) ,nehorizontalny vztah®: Koncentracia vedie k vzniku nehorizontalneho vzt'ahu, ked’
st ¢innosti stran koncentracie vo vzt'ahu, ktory nepredstavuje horizontalne prekrytie;

U.v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39. Pozri aj vyhlasenie o ochrane osobnych tudajov tykajiice sa presetrovania
fuzii na adrese https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en.
Produkty v Stadiu pripravy st produkty (alebo sluzby), ktoré podniky planujt uviest na trh v kratkodobom alebo
strednodobom horizonte.

Sucastou horizontalnych prekryti zahfniajucich produkty v §tadiu pripravy st prekrytia medzi produktmi v
Stadiu pripravy a prekrytia medzi jednym alebo viacerymi produktmi uvddzanymi na trh a jednym alebo
viacerymi produktmi v §tadiu pripravy.
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f)  ,vertikdlny vztah*“: Koncentracia vedie k vzniku vertikalnych vztahov vtedy, ked’
jedna alebo viaceré strany koncentracie vykonavaji podnikatel'sku ¢innost’ na
produktovom trhu, ktory je dodavatel'skym alebo odberatel'skym trhom vo vztahu
k produktovému trhu, na ktorom pdsobi ktorakol'vek ina strana koncentracie (vratane
vyvoja produktov v §tadiu pripravy);*°

g) ,dotknuté trhy“: dotknuté trhy su vSetky relevantné produktové a geografické trhy,
ako aj mozné alternativne relevantné produktové a geografické trhy, na ktorych sa
&innosti stran horizontalne prekryvaju alebo st vertikalne prepojené a ktoré nesplnaja
podmienky na preskiimanie podla bodu 5 oznamenia o zjednodusenom postupe’!
anevyuzivaju dolozky flexibility uvedené v bode 8 ozndmenia 0 zjednoduSenom
postupe.

Finan¢éné udaje pozadované v oddiele 4 sa musia poskytovat’ v eurach pri priemernych
vymennych Kkurzoch prevladajucich v prislusnych rokoch alebo inych prislusnych
obdobiach.

Opis kvantitativnych ekonomickych idajov zhromazd’ovanych ziucastnenymi podnikmi

V tomto tla¢ive CO struc¢ne opiste udaje, ktoré kazda zo stran koncentracie zhromazd'uje
auchovava vramci beZnej obchodnej cCinnosti aktoré by mohli byt uzitoéné pre
kvantitativnu ekonomicku analyzu.

Opis udajov by mal obsahovat’ najmé informacie o:

a) type takychto udajov (informécie o predaji alebo ponukéach, rozpétia zisku,
podrobnosti 0 procese obstaravania atd’.);

b)  urovni roz¢lenenia (podla krajiny, produktu, zakaznika, zmluvy atd’.);
c)  casovom obdobi, za ktoré su udaje dostupné, a formate;

d)  zdroji udajov [napriklad softvérova aplikacia na spravu vztahov s klientmi (Customer
Relationship Management — CRM) alebo subor Gdajov zakipeny od externych
poskytovatel'ov atd’.].

Dalej opiste pouZivanie udajov v beznom obchodovani. Opiste najmi, ak je to relevantné,
interné sUbory Udajov vytvorené na zéklade uvedenych uUdajov, ako aj typ produktov
a analyz internych sprav, ako je obchodna stratégia, marketingové plany, investicné plany,
informacie o trhu amonitorovanie konkurentov (napr. porovnanie produktov/sluzieb
a produktov v stadiu pripravy jednej strany koncentracie s produktmi/sluzbami jej hlavnych
konkurentov alebo medzi produktmi/sluzbami stran koncentracie, stratégia a postavenie
konkurentov alebo analyzy SWOT??).

Na to, aby sa tlac¢ivo CO povaZovalo za uplné, musia byt poskytnuté informacie
pozadované v sulade s tymto oddielom.

10

11

12

Sucastou vertikalnych vztahov zahfnajucich produkty v Stadiu pripravy su vztahy medzi produktmi v Stadiu
pripravy a vztahy medzi jednym alebo viacerymi produktmi uvadzanymi na trh a jednym alebo viacerymi
produktmi v §tadiu pripravy.

Oznamenie Komisie o zjednodusenom postupe v pripade niektorych koncentracii podl'a nariadenia Rady (ES)
&.139/2004 (U. v. EU C [X], [X].[X].[X], s. [X]) (d’alej len ,,0znamenie o zjednoduienom postupe®).

SWOT (Strengths, Weaknesses, Opportunities and Threats) znamena analyza silnych stranok, slabych stranok,
prilezitosti a hrozieb. Do pozadovanych udajov patri aj akdkol'vek ind metéda na zobrazenie konkuren¢ného
prostredia daného produktu/oblasti inovécie.
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30.

31.

32.

Pokial’ ide o d’alSie usmernenia, strany koncentracie si mozu prestudovat’ dokument GR pre
hospodarsku sut'az s nazvom Osved¢ené postupy na predkladanie ekonomickych dbkazov
a zber udajov v pripadoch tykajucich sa uplatiiovania ¢lankov 101 a 102 ZFEU a v
pripadoch fuzii, ktory je uverejneny na webovom sidle GR pre hospodarsku sut’az a ktory sa
priebezne aktualizuje.

Medzinarodna spolupraca medzi Komisiou a inymi orgdnmi na ochranu hospodérskej
sut’aze

Komisia nabdda strany koncentracie, aby ulahcovali medzindrodni spolupracu medzi
Komisiou ainymi organmi na ochranu hospodarskej sGtaze, ktoré skumaju tG istd
koncentraciu. Podl'a skiisenosti Komisie je dobra spolupraca medzi Komisiou a orgdnmi na
ochranu hospodarskej sutaze v jurisdikciach mimo EHP pre dotknuté podniky velmi
prinosna.

Komisia d’alej nabada strany koncentracie, aby upustili od poziadavky na doverné
zaobchadzanie s informéaciami, aby si Komisia mohla vymienat’ informacie s inymi organmi
na ochranu hospodarskej sutaze mimo EHP, ktoré skimaju ti ist koncentraciu. Kazdé
upustenie od dovernosti ul'ahcuje spolo¢nu diskusiu a analyzu koncentrécie, ked’ze umozni
Komisii vymienat’ si relevantné informacie s inym orgdnom na ochranu hospodarskej
sutaze, ktory skuma ti istd koncentraciu, vratane ddovernych obchodnych informacii
ziskanych od stran koncentracie. Komisia preto nabada strany koncentracie, aby vyuzivali
vzor vynimky zo zachovania ddvernosti, ktory je uverejneny na webovom sidle GR pre
hospodarsku sut’az a priebezne sa aktualizuje.
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ODDIEL 1

OPIS KONCENTRACIE

1.1. Poskytnite zhrnutie o koncentrécii, v ktorom budu uvedené strany koncentracie, charakter
koncentracie (napriklad, fuzia, nadobudnutie alebo spolo¢ny podnik), oblasti ¢innosti stran
koncentracie, trhy, na ktoré bude mat’ koncentracia vplyv (vratane hlavnych dotknutych
trhov!®), a strategické a ekonomické oddvodnenie koncentrécie.

1.2. Uved'te zhrnutiec (maximalne 500 slov) informacii pozadovanych v oddiele 1.1. Toto
zhrnutie bude uverejnené¢ na webovom sidle GR pre hospodarsku sutaz v deii ozndmenia.
Zhrnutie musi byt vypracované tak, aby neobsahovalo ziadne déverné informécie ani
obchodné tajomstva.

Priklad (pri ozndmeni vymazte)

Toto oznamenie sa tyka tychto podnikov:

[Cely nazov spolocnosti A] ([skrateny ndzov spolocnosti A], [krajina povodu spolocnosti A]) pod
kontrolou [spolocnosti X]
[Cely nazov spolocnosti B] ([skrateny ndzov spolocnosti B], [krajina povodu spolocnosti B]), pod
kontrolou /spolocnosti Y]

[Spolocnost’ A] ziskava v zmysle ¢lanku 3 0ds. 1 pism. b) nariadenia o fiiziach vylucnii kontrolu nad
(celou/Castou) [spolocnostou/spolocnosti B] ALEBO

[Spolocnost’ A] uskutociiuje v zmysle clanku 3 0ds. 1 pism. @) nariadenia o fluziach Uplnd fuziu so
[spolocnostou B] ALEBO

[Spolocnost A] a [spolocnost B] ziskavaju v zmysle c¢lanku 3 ods. 1 pism.b) a c¢lanku 3 ods. 4
nariadenia o fiiziach spolocnii kontrolu nad [spolocnostou CJ.

Koncentracia sa uskutocnuje [spésob uskutocnenia koncentracie, napr. prostrednictvom kupy

akcii/aktiv atd'.].

Predmet cinnosti dotknutych podnikov:

a. [spolocnost A]: [strucny opis cinnosti, napr. vyroba Sirokého spektra Specializovanych
chemickych latok s dorazom na cinnosti v oblasti polnohospodarskych vied, vyroby vysokoodolnych
plastov a chemickych latok, uhlovodikov a energetickych produktov a sluzieb].

b. [spolocnost B]: [strucny opis cinnosti, napr. technologie na baze silikonu a inovdcie s dorazom
na c¢innosti v oblasti vyvoja a vyroby polymérov a inych materidlov na baze silikdnovej chémie].

13 Viac informécii o spdsobe identifikovania dotknutych trhov sa uvadza v oddiele 6.
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2.1.

2.2.

ODDIEL 2
Informacie o stranach
Informacie o stranach koncentracie*
Pre kazdu zo stran koncentracie uved'te:

2.1.1. nazov podniku;

2.1.2. meno, adresu, telefébnne ¢islo, e-mailovi adresu a funkciu prislusnej kontaktnej
osoby; uvedena adresa musi byt adresa, na ktori sa mozu doruCovat’ dokumenty,
anajma rozhodnutia Komisie ainé proceduralne dokumenty, pricom uvedend
kontaktna osoba sa musi povazovat’ za osobu splnomocnenu prijat’ zasielku;

2.1.3. ak je menovany jeden alebo viac splnomocnenych externych zastupcov podniku,
zastupca alebo zastupcovia, ktorym sa moézu dorucit dokumenty, a najmé
rozhodnutia Komisie a iné proceduralne dokumenty:

2.1.3.1. meno, adresu, telefonne ¢islo, e-mailovi adresu a funkciu kazdého zastupcu a

2.1.3.2. original pisomného dokazu, ze st zéstupcovia splnomocneni konat’ (na zéklade
vzoru plnej moci dostupného na webovom sidle GR pre hospodarsku sut'az).

Charakter predmetu ¢innosti stran

Pre kazdu zo stran koncentracie opiSte charakter predmetu ¢innosti podniku.

14

Zahtna to aj cielovl spolo¢nost’ v pripade nepriatel'ského prevzatia a v takom pripade by sa mali predlozit’ ¢o
mozno najpodrobnejsie informacie.
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ODDIEL 3

Udaje o koncentracii, vlastnictve a kontrole®®

Informacie vyzadované v tomto oddiele sa mdézu dolozit pomocou organizacnych schém alebo
diagramov na zndzornenie Struktiry vlastnictva a kontroly stran koncentracie pred uskuto¢nenim
a po uskuto¢neni koncentracie.

3.1

3.2.
3.3.

Opiste charakter oznamovanej koncentracie podl'a prislusnych kritérii nariadenia o fGziach
a konsolidovaného oznamenia Komisie o pravomoci?®:

3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

3.14.

3.15.

3.1.6.

Uved'te podniky alebo osoby, ktoré vylucne alebo spolo¢ne kontroluju kazdua zo
stran koncentracie, ato priamo alebo nepriamo, a opiste Struktiru vlastnictva
a kontroly kazdej zo stran koncentracie pred uskuto¢nenim koncentracie.

Vysvetlite, ¢i navrhovana koncentracia predstavuje jednu z tychto moznosti:
a) Uplnafuzia;
b)  nadobudnutie vylucnej alebo spoloénej kontroly;

c) zmluva alebo iny prostriedok udelenia priamej alebo nepriamej kontroly
v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 nariadenia o fiziach;

d) nadobudnutie spolo¢nej kontroly v plnofunkénom spolo¢nom podniku
v zmysle ¢lanku 3 ods. 4 nariadenia o fuziach, aak ano, dovod, preco sa
spolo¢ny podnik povazuje za plnofunkény podnik?’.

Vysvetlite, ako bude koncentracia vykonavana (napr. uzatvorenim dohody, zacatim
verejného ponukového konania atd’.).

Podl'a ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia o faziach vysvetlite, ¢i v ¢ase oznamenia doslo
k niektorej z tychto situacii:

a)  uzatvorila sa dohoda;
b)  nadobudol sa kontrolny podiel;

C) oznamilo sa verejné ponukové konanie alebo timysel zacat’ verejné ponukové
konanie;

d) strany koncentracie preukazali dobra vieru uzavriet dohodu.

Uved'te predpokladany datum akychkol'vek zavaznych udalosti, ktoré maju viest’
Kk uskuto¢neniu koncentracie.

Vysvetlite Struktaru vlastnictva a kontroly kazdej zo strdn koncentracie po
uskutoc¢neni koncentracie.

Opiste ekonomické zdovodnenie koncentrécie.

Uved'te hodnotu transakcie (ndkupni cenu alebo podla okolnosti hodnotu vSetkych
dotknutych aktiv; uved’te, ¢i je vo forme vlastného imania, hotovosti alebo inych aktiv).

15
16

17

Pozri ¢lanok 3 ods. 3 az 5 a ¢lanok 5 ods. 4 nariadenia o fuziach.

Pozri konsolidované ozndmenie Komisie 0 pravomoci podla nariadenia Rady (ES) ¢&. 139/2004 o kontrole
koncentracii medzi podnikmi (d’alej len ,konsolidované oznamenie Komisie o pravomoci®) (U. v. EU C 95,
16.4.2008, s. 1).

Pozri oddiel B 1V konsolidovaného oznamenia o prdvomoci.

10 SK
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Opiste akukol'vek financnu alebo int podporu, ktoru prijala ktordkol'vek zo stran
koncentracie od verejnych organov, a charakter a sumu tejto podpory. Uved’te najmi, i
niektora zo strdn koncentracie bola prijemcom pomoci, ktora je alebo bola predmetom
konania Unie o $tatnej pomoci.

Uved'te zoznam vsetkych jurisdikcii mimo EHP, v ktorych bola alebo bude koncentracia
oznamend (pred uskutocnenim koncentracie alebo po flom) a/alebo sa presetruje podla
pravidiel kontroly fuzii. Pre kazdu jurisdikciu uved’te (skutoény alebo ocakavany) datum
ozndmenia a pripadne uved’te Stadium vysetrovania.

Za strany koncentracie poskytnite zoznam vsetkych ostatnych podnikov, ktoré posobia na
dotknutych trhoch av ktorych podniky alebo osoby skupiny vlastnia jednotlivo alebo
kolektivne 10 % alebo viac hlasovacich prav, vydaného akciového kapitalu alebo inych
cennych papierov, uréite vlastnika a stanovte percento vlastnictva.

Opiste, ¢i jeden alebo viaceri konkurenti strdn maji vyznamny podiel nezakladajtci
kontrolu (t. j. viac ako 10 %) v ktorejkol'vek zo stran koncentracie. Uved'te percento a prava
spojené s podielom. Uved'te udaje o nadobudnutiach podnikov pdsobiacich na dotknutych
trhoch vykonanych pocas poslednych troch rokov skupinami uréenymi v oddiele 2.1.

11 SK
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ODDIEL 4

OBRAT

Za kazdu stranu koncentricie poskytnite tieto idaje za posledny rozpoétovy rok*e:

4.1.
4.2.
4.3.
44.

4.5.
4.6.

celosvetovy obrat;
obrat v EU;
obrat v EHP (EU a EZVO);

obrat v kazdom ¢lenskom 3tate (uved'te Clensky Stat, v ktorom sa dosiahli viac ako dve
tretiny obratu v EU, ak taky $tat existuje);

obrat v ramci EZVO;

obrat v kazdom state EZVO (uved'te stat EZVO, v ktorom sa dosiahli viac ako dve tretiny
obratu v ramci EZVO, ak taky Stat existuje; takisto uved’te, ¢i spolocny obrat dotknutych
podnikov na uzemi $taitov EZVO dosahuje 25 % alebo viac ich celkového obratu na Gzemi
EHP).

Udaje o obrate sa musia poskytnat’ vyplnenim vzorovej tabulky Komisie dostupnej na webovom
sidle GR pre hospodarsku stt’az.

18

Pokial’ ide o vypocet obratu, pozri konsolidované ozndmenie Komisie o pravomoci.
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ODDIEL 5

PODPORNE DOKUMENTY

Oznamujuce strany musia poskytnut’:

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

koépie konecnych alebo poslednych verzii vSetkych dokumentov, na zadklade ktorych
dochadza ku koncentracii, ¢i uz na zéklade dohody medzi stranami koncentracie,
nadobudnutim kontrolného podielu alebo verejnym ponukovym konanim;

v pripade verejnej ponuky, képiu ponuky. Ak nie je k dispozicii v ¢ase oznamenia, musi sa
poskytnut’ kopia posledného dokumentu preukazujiceho timysel zacat’ verejné ponukové
konanie akopia ponuky sa musi predlozit ¢o najskor a najneskér do jej odoslania
akcionarom;

webovU stranku, ak existuje, na ktorej su dostupné najnovsie vyroéné spravy a uctovné
vykazy stran koncentracie, alebo pokial’ takato webova stranka neexistuje, kopie poslednych
vyroénych sprav a uctovnych vykazov stran koncentracie;

kopie nasledujucich dokumentov, ktoré boli vypracované pre ktoréhokol'vek ¢lena spravnej
rady, predstavenstva alebo dozornej rady v zavislosti od Struktury riadenia podniku alebo
pre in0 osobu vykonavajucu podobné funkcie (alebo osobu, ktorej boli takéto funkcie
postUpené alebo bola nimi poverena) alebo pre zhromazdenie akcionarov, alebo ktoré boli
vypracované alebo prijaté tymito osobami:

a)  zapisnicu zo stretnuti spravnej rady, predstavenstva, dozornej rady a/alebo
zhromazdenia akcionarov, na ktorych sa diskutovalo o transakcidch, alebo vynatky
z takychto zapisnic tykajuce sa rokovani o transakcii;

b)  analyzy, spravy, Stadie, prieskumy, prezentacie a akékol'vek porovnateI'né dokumenty
na ucely posudenia alebo analyzy koncentracie vzhladom na jej zdévodnenie (vratane
dokumentov, kde sa o transakcii rokuje v suavislosti s potencialnymi alternativnymi
akviziciami), trhové podiely, podmienky hospodarskej sutaze, konkurentov
(skutoénych a moznych), moznosti pre narast predaja alebo expanzie na iné
produktové alebo geografické trhy a/alebo veobecné trhové podmienky;

C) analyzy, spravy, Stadie, prieskumy a akékol'vek porovnatelné dokumenty
z poslednych dvoch rokov na ucely postdenia akéhokol'vek z dotknutych trhov®®
vzhladom na trhové podiely, podmienky hospodarskej sutaze, konkurentov
(skutoénych a moznych) a/alebo moznosti pre narast predaja alebo expanzie na iné
produktové alebo geografickeé trhy.

Poskytnite zoznam dokumentov uvedenych v tomto oddiele 5.4 a pri kazdom dokumente
uved’te datum vyhotovenia, meno a titul adresata(-ov).

19

Viac informacii o sposobe identifikovania dotknutych trhov sa uvadza v oddiele 6.
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ODDIEL 6

DEFINICIE TRHU

Relevantne produktové a geografické trhy urcuja rozsah, v ramci ktorého sa musi posudzovat’ trhova
sila nového subjektu, ktory je vysledkom koncentracie?®. Pri uvadzani informécii o relevantnych
produktovych a geografickych trhoch musia oznamujice strany predlozit okrem definicie
produktovych a geografickych trhov, ktoré povazuju za relevantné, aj vSetky definicie moznych
alternativnych produktovych a geografickych trhov. Definicie moznych alternativnych produktovych
a geografickych trhov mozno vymedzit na zéklade predchadzajucich rozhodnuti Komisie
a rozsudkov sudov Unie a (najmai vtedy, ked’ neexistuju rozhodnutia Komisie alebo rozsudky stidov
Unie) sodkazom na spravy tykajuce sa daného odvetvia, trhové $tadie a interné dokumenty
oznamujucich stran.

6.1.

Uvedte vSetky definicie moZnych relevantnych trhov, pri ktorych by navrhovana

koncentracia mohla viest k vzniku dotknutych trhov. Vysvetlite, ako by sa podla
oznamujucich stran mali definovat’ relevantné produktové a geografické trhy.

6.2.

Pri zohl'adneni v§etkych uvedenych definicii moznych relevantnych trhov identifikujte kazdy

dotknuty trh?! a poskytnite stihrnné informéacie o ¢innostiach stran koncentracie na kazdom
moznom relevantnom trhu. Pridajte do tabuliek tol'’ko riadkov, kol'ko je potrebné na pokrytie
vSetkych moznych trhov:

Zhrnutie dotknutych trhov
Horizontélne prekrytia

Definicia
produktového trhu

Definicia geografického

trhu

Spolo¢ny trhovy podiel

[Uvedte rok]

[Uved’te ukazovatele]

Zhrnutie dotknutych trhov
Vertikalne vztahy
Dodavatel’sky trh Odberatel’sky trh

Spolo¢ny trhovy Spolo¢ny trhovy
Definicia Definicia podiel Definicia Definicia podiel
produktoveho | geografického [Uved'te produktoveho | geografického [Uvedte
trhu trhu rok][Uvedte | trhu trhu rok][Uved'te

ukazovatele] ukazovatele]
2 Pozri oznamenie Komisie o definicii relevantného trhu na tcely prava hospodarskej sutaze Spologenstva (U. v.
ES C 372,9.12.1997 s. 5).

A Pocas kontaktov predchadzajicich oznameniu oznamujuce strany poskytni informacie tykajuce sa vSetkych

potencialne dotknutych trhov, aj ked’ sa v kone¢nom désledku domnievaju, ze tieto trhy dotknuté nie su, a aj
napriek tomu, ze mézu vo vztahu k definicii trhu zaujat’ individuélny postoj.

14
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6.3.

Opiste produktovy a geograficky rozsah vsetkych definicii moznych alternativnych trhov (ak
také trhy zahfnaji cely EHP alebo jeho ¢ast) inych ako dotknutych trhov uréenych v oddiele
6.2., na ktoré by oznamovana koncentracia mohla mat’ vyznamny vplyv, napriklad ak:

a) ktorakol'vek zo stran koncentracie ma trhovy podiel vacsi ako 20 % a ktorakol'vek ina
strana koncentracie je potencidlnym konkurentom na tomto trhu. Stranu je mozné
povazovat’ za potencialneho konkurenta najma vtedy, ak ma plany vstupit’ na trh alebo
vypracovala alebo uskutoéiiovala takéto plany v poslednych troch rokoch;

b) ktorakol'vek zo stran koncentracie je pritomna na produktovom trhu, ktory je
susednym trhom Uzko slvisiacim s produktovym trhom, na ktorom pésobi
ktorakol'vek inad strana koncentracie, a individualne alebo spolo¢né trhové podiely
stran na ktoromkol'vek z tychto trhov predstavuju 30 % alebo viac. Produktove trhy
predstavuju izko suvisiace susedné trhy, ak sa produkty navzajom dopinaju?? alebo ak
patria do sortimentu produktov, ktory vo vSeobecnosti nakupuje ten isty subor
zakaznikov na to isté koneéné pouzitie®.

Na to, aby mohla Komisia od pociatku posudit’ konkurencny dosah navrhovanej koncentracie
na trhy ur¢ené podl'a oddielu 6, oznamujlce strany sa vyzyvaju, aby predlozili informacie
podla oddielov 7 a 10 tohto tla¢iva CO aj v suvislosti s tymito trhmi.

22

23

Produkty (alebo sluzby) su doplnkové vtedy, ak napriklad z pouzitia (alebo zo spotreby) jedného produktu
nevyhnutne vyplyva pouzitie (alebo spotreba) iného produktu, ako si napriklad zoSivacky a naboje do
zosivaciek a tlaciarne a naplne do tlaciarni.

Priklady produktov patriacich do toho istého sortimentu by mohli byt whisky a gin predavané barom
a reStauraciam a r6zne materialy na balenie urcitej kategdrie tovarov predavané vyrobcom takych tovarov.
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ODDIEL 7

INFORMACIE O TRHOCH, NA KTORE SA VZTAHUJE BOD 8 OZNAMENIA
O ZJEDNODUSENOM POSTUPE

Pri trhoch, na ktoré sa vzt'ahuje bod 8 oznamenia o zjednodu$enom postupe, je v zasade
potrebné vyplnit’ iba oddiel 7. Ak vS$ak nastane niektora z okolnosti uvedenych v oddiele 11.C
oznamenia o zjednoduienom postupe, doloZka flexibility sa zvy¢ajne neuplatiiuje®. V tomto
pripade by sa mali vyplnit’ oddiely 6, 8, 9 a 10 tohto tladiva.

7.1. Pri kazdom trhu, na ktory sa vzt'ahuje bod 8 ozndmenia 0 zjednoduSenom postupe, oznacte
prislusné policka.?®

O Podla vsetkych definicii mozného trhu i) spolo¢ny trhovy podiel stran dosahuje 20 % alebo
viac, ale stale je niz$i ako 25 % na akomkol'vek relevantnom trhu, na ktorom sa Cinnosti stran
prekryvaju, aii) neexistuje ziadna z osobitnych okolnosti opisanych v oddiele 11.C oznamenia
0 zjednodusenom postupe.

O Podla vsetkych definicii mozného trhu spolo¢ny trhovy podiel strdn dosahuje 20 % alebo viac,
ale stale je nizsi ako 25 % na akomkol'vek relevantnom trhu, na ktorom sa c¢innosti stran
prekryvaju, a hoci existuje jedna alebo viacero z osobitnych okolnosti opisanych v oddiele 11.C
oznamenia o0 zjednodusenom postupe, pripad nevyvolava ziadne obavy z naruSenia hospodarskej
sut'aze z dévodov vysvetlenych v pododdiele 7.4.

[0 Neexistuje ziadna z okolnosti opisanych v oddiele 11.C oznamenia 0 zjednoduSenom postupe
aindividudlne aspolo¢né trhové podiely vsetkych stran koncentracie, ktoré vykonavaju
podnikatel'ski ¢innost’ na trhu, ktory je dodavatel'skym alebo odberatel'skym trhom vo vztahu
k trhu, na ktorom pdsobi ktordkol'vek in4 strana koncentracie (vertikalne vztahy), spiiiaji aspon
jednu z tychto podmienok:

e [ na dodavatel'skom a odberatel'skom trhu dosahuja 30 % alebo viac, ale stale st niZSie ako
35 %;
e [ na jednom trhu st nizSie ako 50 %, zatial ¢o individudlne a spolo¢né trhové podiely

vSetkych stran koncentracie na vSetkych ostatnych vertikdlne prepojenych trhoch st nizsie ako
10 %.

[0 Existuje jedna alebo viacero okolnosti opisanych v oddiele I1.C ozndmenia 0 zjednoduSenom
postupe, pripad nevyvoldva obavy z narusenia hospodarskej sutaze z ddvodov vysvetlenych
v oddiele 7.4 aindividualne a spolo¢né trhové podiely vSetkych stran koncentracie, ktoré su vo
vertikalnych vzt'ahoch, spiiiaju aspon jednu z tychto podmienok:

e [ na dodavatel'skom a odberatel'skom trhu dosahuju 30 % alebo viac, ale stale st nizSie ako
35 %j;
e [ na jednom trhu st nizSie ako 50 %, zatial ¢o individualne a spolo¢né trhové podiely

2 Oznamenie 0 zjednodusenom postupe, bod 11.
% Za vSetky trhy, na ktoré sa vzt'ahuje bod 8 oznamenia o zjednoduSenom postupe, vypliite len jednu tabulku
a oznacte (vSetky) prislusné policka.
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vSetkych stran koncentracie na vSetkych ostatnych vertikdlne prepojenych trhoch su nizsie ako
10 %.

7.2.

Dalej uvedenu tabul’ku vypliite, ak koncentracia vedie k horizontalnym prekrytiam, na ktoré
sa vztahuje bod 8 oznamenia o zjednoduSenom postupe. Tabul'ku by ste mali skopirovat’

tol'kokrat, kol'kokrat je to potrebné na pokrytie vSetkych moznych trhov, ktoré ste brali do
avahy:

17 SK



Horizontalne prekrytia — trhové podiely

Pziii(:lfgsy Zvai(zva,n)'l Zvai(zva,n)'l Rok X -2 Rok X -1 Rok X

odkaz na mozny - mozny Dodavatel’

prislusné prodtLIIFEtovy geogtrfr:‘ icky Hodnota Objem Hodnota Objem Hodnota Objem

odseky)

Dotknuty podnik 1 % % % % % %
Dotknuty podnik 2 % % % % % %
Dotknuty podnik 3 % % % % % %
Spolo¢né %
Konkurent 1 %
Konkurent 2 %
Konkurent 3 %
Iné %
Spolu 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Velkost trhu EUR EUR EUR

Opiste ¢innosti stran na tomto trhu:

Uved’te d’alSie podrobnosti (najmi ak neexistuju precedensy, mali by ste uviest’ nazory stran na definiciu produktového/geografického trhu):

Ukazovatele, zdroje a metodika vypoétu trhového podielu. Ak hodnota a objem nie si najbeznejSimi ukazovatePmi na vypocet trhového podielu na relevantnych trhoch, mali by ste uviest’
trhové podiely zaloZené na alternativnych ukazovatel’och a vysvetlit’ ich.

Uved’te kontaktné tidaje konkurenta 1, konkurenta 2 a konkurenta 3 v predpisanom forméte.

SK
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7.3.

Vypliite tieto tabulky, ak koncentracia vedie k vertikdlnym vztahom, na ktoré sa
vztahuje bod 8 0zndmenia 0 zjednodusenom postupe. Tabulku by ste mali skopirovat’
tol'kokrat, kolkokrat je to potrebné na pokrytie vSetkych moznych trhov, ktoré ste brali
do Gvahy:?

26

Ak ste napriklad v suvislosti s vertikilnym vztahom medzi dodavatel'skym trhom D a odberatel'skym trhom
O uvazovali o pravdepodobnych definiciach dodavatel'skych trhov D1 a D2, mali by ste uviest’ dve tabulky:
jednu zahriajicu informacie o D1 a O a druht zahfnajtcu informacie o D2 a O.
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Vertikalne vzt'ahy — trhové podiely

DODAVATELSKY TRH
Precedensy (uved'te ZvaZovany | 5 oy ovany moZny . Rok X — 2 Rok X — 1 Rok X
odkaz na prislusné mozny geograficky trh Dodavatel
odseky) produktovy trh Hodnota Objem Hodnota Objem Hodnota Objem

Dotknuty podnik 1 % % % % % %
Dotknuty podnik 2 % % % % % %
Dotknuty podnik 3 % % % % % %
Spolo¢né % % % % % %
Konkurent 1 % %
Konkurent 2 % %
Konkurent 3 % %
Iné % %
Spolu 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Velkost trhu EUR EUR EUR

Opiste ¢innosti stran na tomto trhu:

Uved’te d’alSie podrobnosti (najmi ak neexistuju precedensy, mali by ste uviest’ ndzory strian na definiciu produktového/geografického trhu):

Ukazovatele, zdroje a metodika vypoétu trhového podielu. Ak hodnota a objem nie st najbeZnej$imi ukazovatePmi na vypolet trhového podielu na relevantnych trhoch, mali by ste uviest’ trhové
podiely zaloZené na alternativnych ukazovateloch a vysvetlit’ ich.

Uved’te kontaktné udaje konkurenta 1, konkurenta 2 a konkurenta 3 v predpisanom formate.

ODBERATELSKY TRH
Precedensy (uved’te ZvaZovany ZvaZovan§ mo¥ny Rok X -2 Rok X -1 Rok X
odkaz na prislu$né moinyl geograficky trh Dodavatel’
odseky) produktovy trh Hodnota Objem Hodnota Objem Hodnota Objem

Dotknuty podnik 1 % % % % % %
Dotknuty podnik 2 % % % % % %
Dotknuty podnik 3 % % % % % %
Spolo¢né % %
Konkurent 1 % %
Konkurent 2 % %
Konkurent 3 % %
Iné % %
Spolu 100 % 100 %
Velkost trhu EUR EUR EUR

Opiste ¢innosti stran na tomto trhu:

Uved’te d’alSie podrobnosti (najmi ak neexistujii precedensy, mali by ste uviest’ ndzory stran na definiciu produktového/geografického trhu):

Ukazovatele, zdroje a metodika vypoétu trhového podielu. Ak hodnota a objem nie si najbeZnej$imi ukazovatePmi na vypocet trhového podielu na relevantnych trhoch, mali by ste uviest’ trhové
podiely zaloZené na alternativnych ukazovateloch a vysvetlit’ ich.

Uved’te kontaktné udaje konkurenta 1, konkurenta 2 a konkurenta 3 v predpisanom formate.
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7.4. Zaruky a vynimky

Vypliite tieto informécie tykajuce sa trhov uréenych v oddieloch 7.2. a 7.3%".

KtorakolI'vek zo stran koncentracie ma vyznamné podiely nezakladajuce kontrolu (t. j. nad
10 %) alebo krizové riaditel'ské posty v spolo¢nostiach posobiacich na tych istych trhoch
ako ktorakol'vek =z ostatnych stran alebo na vertikalne prepojenych trhoch (napr.
nadobudajuca spolo¢nost’ ma podiel nezakladajici kontrolu alebo spolo¢nych riaditel'ov
V spolo¢nosti posobiacej na tom istom trhu ako ciel'ova spolo¢nost).

O Ano
O Nie

Jeden alebo viaceri konkurenti stran maju vyznamny podiel nezakladajdci kontrolu (t. j.
nad 10 %) v ktoromkol'vek z dotknutych podnikov.

Ak ano:
Uved’te podiel v %:

Uved’te prava spojené s podielom:

O Ano
O Nie

Strany vlastnia alebo kontroluji dolezité¢ technologické, finanéné alebo konkurenc¢ne
cenné aktiva, ako si suroviny, prava duSevného vlastnictva, patenty, uUdaje alebo
infraStruktura.

O Ano
O Nie

Strany poOsobia na Uzko savisiacich susednych trhoch a ktorakol'vek zo stran ma
jednotlivo na ktoromkol'vek z tychto trhov podiel 30 % alebo viac podla akejkol'vek
definicie mozného trhu.

0 Ano
O Nie

Strany maji vyznamni pouzivatel'ska zakladiiu a/alebo komercéne hodnotné zasoby
Udajov.

O Ano
O Nie

Koncentracia umozni subjektu vzniknutému faziou ziskat pristup k citlivym obchodnym
informécidm tykajicim sa ¢innosti konkurentov na dodavatel'skych alebo odberatel'skych
trhoch.

O Ano
O Nie

Na ktoromkol'vek z trhov zostavaju menej ako traja konkurenti s trhovymi podielmi nad
5 %, ¢o vedie k horizontalnym prekrytiam alebo vertikdlnym vztahom podl'a akejkol'vek
definicie mozného trhu.

0 Ano
O Nie

Relevantné hrani¢né trhové podiely st prekrocené z hl'adiska kapacity alebo vyroby
podl'a akejkol'vek definicie mozného trhu.

O Ano
O Nie

O
Neuvadza
sa

Strany (alebo jedna z nich) nedavno vstupili na prekryvajuce sa trhy (t. j. vstapili na trh

O Ano

27

SK

Za vsetky trhy, na ktoré sa vztahuje bod 8 oznamenia o zjednodusenom postupe a na ktoré sa nevztahuje
ziadna zo zaruk/vynimiek (t. j. odpoved na vSetky otazky v oddiele 7.4 je ,,nie®), vypliite len jednu tabul’ku.
Za kazdy trh, na ktory sa vztahuje bod 8 0znamenia 0 zjednodusenom postupe a v pripade ktorého je
odpoved’ aspoii na jednu otazku ,,ano“, by ste mali uviest’ samostatnt tabul’ku.
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v poslednych troch rokoch) O Nie

Cinnosti stran sa prekryvaju alebo maju vertikdlny vztah v oblasti vysoko | O Ano
diferencovanych produktov. Uved'te, Ci:

O Nie
rozpoznatelnost’ znacky je dolezita na kazdom z prekryvajicich sa trhov, O Ano
O Nie
umiestnenia pobociek alebo predajni st dolezité na ktoromkol'vek z prekryvajlcich sa i
trhov, L Ano
O Nie
technické Specifikacie, kvalita alebo uroven sluzieb su dolezit¢é na kazdom ) Ano
z prekryvajlcich sa trhov, [ Nie
: : o O Ano
reklama je dolezita na kazdom z prekryvajucich sa trhov.
O Nie
Strany su ddlezitymi inovatormi na prekryvajucich sa trhoch. O Ano
O Nie

Strany v priebehu poslednych piatich rokov uviedli na trh dolezity produkt v stadiu | U Ano

pripravy. O Nie
O Ano
Hlavna ¢innost’ jednej alebo viacerych spolo¢nosti je zamerana na vyskum a vyvoj 1 Nie

Vydavky na vyskum a vyvoj: [otvorené textové pole — uved’te v milibnoch EUR]

Koncentricia sposobuje prekrytia medzi produktmi v §tadiu pripravy navzajom alebo | (7 Ano

medzi produktmi v stadiu pripravy a produktmi uvadzanymi na trh. ani
ie

Jedna zo stran planuje expandovat’ na produktové a/alebo geografické trhy, na ktorych | (1 Ano
posobi druhd strana koncentracie alebo ktoré st vo vertikalnom vztahu s trhmi, na )
ktorych posobi druh strana koncentracie. [ Nie

Blizsie opiSte produkty alebo sluzby, ktorych sa takéto plany tykaju, aich prislusné
Casové ramce: [otvorené textové pole]

Vo vyrobnych retazcoch sviac ako dvoma turoviiami presahuju individualne alebo | [0 Ano

spolocné trhové podiely stran 30 % na ktorejkol'vek urovni hodnotového retazca (z aONi
e
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hladiska hodnoty, objemu, vyroby alebo kapacity).

Ak ste na niektoru z uvedenych otazok odpovedali ,,ano%, vysvetlite, pre¢o podl’a vasho nazoru

dotknuty trh nevyvolava obavy z narusenia hospodarskej sut'aZze, a uved’te vSetky relevantné
podrobnosti: [otvorené textové pole]

23




8.1.

ODDIEL 8

INFORMACIE O DOTKNUTYCH TRHOCH A TRHOCH ZAHRNAJUCICH PRODUKTY

V STADIU PRIPRAVY

Pokial’ ide o kazdy horizontdlne dotknuty trh, kazdy vertikdlne dotknuty trh a kazdy
z ostatnych trhov, na ktoré moéze mat’ oznamena operacia vyznamny vplyv, uved’te tieto
informacie za kazdy z poslednych troch rokov:

8.1.1. za kazdi zo stran koncentracie charakter predmetu Cinnosti podniku, hlavné
dcérske spolocnosti posobiace na kazdom z tychto trhov a/alebo znacky, nazvy
produktov a/alebo ochranné znamky pouzivané na kazdom z tychto trhov;

8.1.2. odhad celkovej velkosti trhu z hladiska hodnoty predaja (v eurdch) a objemu
(v jednotkach)?®. Mali by ste uviest podklady a zdroje na vypocet a poskytnit
dostupné dokumenty na potvrdenie tychto vypoctov;

8.1.3. za kazdu zo stran koncentracie predaj z hl'adiska hodnoty a objemu, ako aj odhad
trhovych podielov;

8.1.4. odhad trhového podielu z hl'adiska hodnoty (a v pripade potreby objemu) vSetkych
konkurentov (vratane dovozcov), ktori maji na zvazovanom relevantnom trhu
najmenej 5 % podiel. Mali by ste uréit’ zdroje pouzité na vypocet tychto trhovych
podielov a poskytnat’ dostupné dokumenty na potvrdenie tychto vypocétov;

8.1.5. odhad celkovej kapacity na relevantnych trhoch. Mali by ste uviest, aky podiel
tejto kapacity pripada na kazdt zo stran koncentracie a aké su prislusné miery
vyuzitia kapacity jednotlivych stran za posledné tri roky. Ak je to vhodné, mali by
ste uviest rozmiestnenie a kapacitu vyrobnych zariadeni kazdej zo stran
koncentracie na dotknutych trhoch;

8.1.6. informécie o produktoch v stadiu pripravy prislusnych stran aich konkurentov
(vratane $tadia ich vyvoja, odhadu planovaného predaja a trhovych podielov stran
koncentracie pocas nasledujucich troch az piatich rokov).

Informécie o horizontélnych prekrytiach a vertikalnych vzt’ahoch zahifajiacich produkty

8.2.

v §tadiu pripravy

Pokial’ ide o kazdt definiciu mozného relevantného produktového a geografického trhu,
ak existuje horizontalne prekrytie alebo vertikalny vzt'ah zahiiajici 1) jeden alebo viacero
produktov, ktoré jedna alebo viacero strdn koncentracie uvadza na trh, ajeden alebo
viacero produktov v $tadiu pripravy inych stran koncentracie?®, alebo ii) produkty v §tadiu
pripravy stran koncentracie, mali by ste poskytnit informacie uvedené v tychto
tabul’kéch:
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Hodnota a objem trhu musia odrazat’ celkovi produkciu minus vyvozy plus dovozy za posudzované
geografické oblasti.

Tento oddiel nie je potrebné vyplnit, ak ste tieto informacie uviedli v oddiele 8.1.6 v stvislosti s rovnakymi
produktmi v §tadiu pripravy.
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Horizontalne prekrytia zahriajtice produkty v $tadiu pripravy

P:icvicj;trlsy Zvazovany | ZvaZovany Rok X — 2% Rok X -1 Rok X Produkty v Stidiu
odkaz na pr(l;(lj?JZI?t}(’)vy geég(:;?i{;ky Dodavatel’ prl’pravy31
PréSlulfn)é trh trh Hodnota Objem Hodnota Objem Hodnota Objem (uved’te nazov)
odseky
Dotknuty podnik 1 % % % % % %
Dotknuty podnik 2 % % % % % %
Dotknuty podnik 3 % % % % % %
Spolo¢né % % % % % %
Konkurent 1 % % % % % %
Konkurent 2 % % % % % %
Konkurent 3 % % % % % %
Iné % % % % % %
Spolu 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Velkost’ trhu EUR EUR EUR

Opiste ¢innosti stran na tomto trhu:

Uved’te d’alSie podrobnosti (najmé ak neexistuju precedensy, mali by ste uviest’ nazory stran na definiciu produktového/geografického trhu):

Ukazovatele, zdroje a metodika vypo¢tu trhového podielu. Ak hodnota a objem nie st najbeZnej$imi ukazovatel’mi na vypodet trhového podielu na relevantnych trhoch, mali by ste uviest’ trhové
podiely zaloZené na alternativnych ukazovatel’och a vysvetlit’ ich.

Uved’te informacie o produktoch v $tadiu pripravy prislu$nych stran a ich konkurentov (vratane §tadia ich vyvoja, odhadu plinovaného predaja a trhovych podielov stran koncentracie pocas
nasledujucich troch aZ piatich rokov).

Uved’te kontaktné idaje konkurenta 1, konkurenta 2 a konkurenta 3 v predpisanom formate.

0 Uved'te trhové podiely, ak jedna alebo viacero stran ma produkty uvadzané na trh.
sl Uved’te trhové podiely konkurentov s produktmi uvadzanymi na trh. Ak neexistuju ziadne produkty uvadzané na trh, uved’te aspoi troch konkurentov vyvijajucich konkurencné
produkty.
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Vertikalne vzt’ahy zahifajice produkty v $tadiu pripravy

DODAVATELSKY TRH
Produkt
Precedensy . L, . L, Rok X -2 Rok X -1 Rok X v §t5‘di“y
(uved'te odkaz na | ZY3ovany mofny | Zvazovany mozny Dodavater pripravy
prislusné odseky) P W ge09 Y Hodnota Objem Hodnota Objem | Hodnota | Objem (uved’t3e3
nazov)
Dotknuty podnik 1 % % % % % %
Dotknuty podnik 2 % % % % % %
Dotknuty podnik 3 % % % % % %
Spolo¢né % % % % % %
Konkurent 1 % % % % % %
Konkurent 2 % % % % % %
Konkurent 3 % % % % % %
Iné % % % % % %
Spolu 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Velkost trhu EUR EUR EUR

Opiste Cinnosti stran na tomto trhu:

Uved’te d’alSie podrobnosti (najméi ak neexistuju precedensy, mali by ste uviest’ ndzory stran na definiciu produktového/geografického trhu):

Ukazovatele, zdroje a metodika vypoctu trhového podielu. Ak hodnota a objem nie sii najbeznej$imi ukazovatePmi na vypocet trhového podielu na relevantnych trhoch, mali by ste uviest’ trhové
podiely zaloZené na alternativnych ukazovatel’och a vysvetlit’ ich.

Uved’te informacie o produktoch v $tadiu pripravy prislu$nych stran a ich konkurentov (vratane §tadia ich vyvoja, odhadu plinovaného predaja a trhovych podielov stran koncentracie pocas

nasledujucich troch az piatich rokov).

Uved’te kontaktné udaje konkurenta 1, konkurenta 2 a konkurenta 3 v predpisanom formate.

ODBERATELSKY TRH
Produkty v
Precedensy Y L, Y L, Rok X — 234 Rok X -1 Rok X s 1 ¢y
, ZvaZovany mozZny ZvaZovany mozZny . , Stadiu pripravy
(uved’te odkaz na . iy Dodavatel &
A produktovy trh geograficky trh . . ] (uved’te
prislusné odseky) Hodnota Objem Hodnota Objem | Hodnota | Objem nézov)
Dotknuty podnik 1 % % % % % %
Dotknuty podnik 2 % % % % % %
Dotknuty podnik 3 % % % % % %
82 Uved'te trhové podiely, ak jedna alebo viacero stran ma produkty uvadzané na trh.
3 Uved’te trhové podiely konkurentov s produktmi uvadzanymi na trh. Ak neexistuju ziadne produkty uvadzané na trh, uved’te aspon troch konkurentov vyvijajucich konkurencné
produkty.
34 Uved'te trhové podiely, ak jedna alebo viacero stran ma produkty uvadzané na trh.
3% Uved’te trhové podiely konkurentov s produktmi uvadzanymi na trh. Ak neexistuju ziadne produkty uvadzané na trh, uved’te aspoi troch konkurentov vyvijajucich konkurencné
produkty.
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Spolo¢né % % % % % %
Konkurent 1 % % % % % %
Konkurent 2 % % % % % %
Konkurent 3 % % % % % %

Iné % % % % % %
Spolu 100 % 100 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Velkost trhu EUR EUR EUR

Opiste ¢innosti stran na tomto trhu:

Uved’te d’alSie podrobnosti (najmé ak neexistuju precedensy, mali by ste uviest’ nazory stran na definiciu produktového/geografického trhu):

podiely zaloZené na alternativnych ukazovatel’och a vysvetlit’ ich.

Ukazovatele, zdroje a metodika vypo¢tu trhového podielu. Ak hodnota a objem nie sii najbeznej$imi ukazovatePmi na vypocet trhového podielu na relevantnych trhoch, mali by ste uviest’ trhové

nasledujucich troch az piatich rokov).

Uved’te informacie o produktoch v §tadiu pripravy prislu$nych stran a ich konkurentov (vratane §tadia ich vyvoja, odhadu plinovaného predaja a trhovych podielov stran koncentracie po¢as

Uved’te kontaktné idaje konkurenta 1, konkurenta 2 a konkurenta 3 v predpisanom formate.
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9.1.

9.2.

ODDIEL 9

STRUKTURA PONUKY NA DOTKNUTYCH TRHOCH

Uvedte kratke vysvetlenie S$truktary dodavok na kazdom z dotknutych trhov.
Konkrétne uved'te:

3)
b)

d)

ako tieto trhy funguju;

sposob, akym strany koncentrdcie aich najvacsi konkurenti vyrabaju
a predavaji produkty a/alebo sluzby (napriklad, ¢i strany koncentracie a ich
najvacsi konkurenti vyrabaju a predavaju na miestnej drovni);

spdsob, akym strany koncentracie oceituju produkty a/alebo sluzby;
charakter arozsah vertikalnej integracie kazdej zo stran koncentracie

Vv porovnani s ich najvaésimi konkurentmi.

Struktira dopytu na dotknutych trhoch

Uved'te kratke vysvetlenie Struktary dopytu na kazdom dotknutom trhu a Specifikujte

najma:

a) fazy trhov, pokial ide o zaliatok, rozSirovanie, zrelost a Upadok, ako
aj progndzu tempa rastu dopytu;

b)  dolezitost’ zakaznickych preferencii, napriklad pokial’ ide o vernost’ znacke,
poskytovanie zaru¢ného a pozaruéného servisu, poskytovanie celého
sortimentu produktov alebo sietové ucinky;

c) vyznam nakladov (z hladiska ¢asu avydavkov) zékaznika na zmenu
dodavaterl’a pri prechode od jedného dodavatel'a k druhému v pripade:

i) existujucich produktov;
i) novych produktov nahradzajicich existujice produkty (vratane bezného
¢asového horizontu zmluv so zakaznikmi);

d)  stupen koncentracie alebo rozptylenia zakaznikov;

e)  spOsob, akym zakaznici nakupuji dotknuté produkty alebo sluzby, najma ¢i

pouzivaju metddy verejného obstaravania, ako su ziadosti o navrhy a ponukoveé
konania.
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10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

ODDIEL 10

DIFERENCIACIA PRODUKTOV A BLIZKOST KONKURENCIE

Uved'te kratke vysvetlenie stupna diferencidcie produktov na kazdom dotknutom
trhu, a najma spresnite:

a)  UOlohu avyznamnost' diferenciacie produktov z hl'adiska kvality (,,vertikalna
diferenciacia®) ainych vlastnosti produktov (,,horizontdlna“ a ,,priestorova
diferenciacia®);

b)  akékol'vek rozdelenie zakaznikov do rozliénych skupin s opisom ,,typického
zakaznika“ pre kazdu skupinu;

c) v pripadoch horizontalneho prekryvania rivalitu medzi stranami koncentracie
vo vSeobecnosti, ako aj mieru nahraditelnosti medzi produktmi stran
koncentrécie, ato aj v pripade jednotlivych skupin zékaznikov a ,typickych
zakaznikov* uvedenych v odpovedi na otdzku v pismene b).

Distribucné systémy a siete sluzieb

Uved'te stru¢ny opis:

a)  distribu¢nych systémov prevladajucich na trhu, ich vyznamu a toho, v akom
rozsahu vykonavaju distribuciu tretie strany a/alebo podniky, ktoré patria do tej
istej skupiny ako strany koncentracie, ako aj vyznamu zmllv o vyhradnej
distribdcii a inych typov dlhodobych zmluv;

b)  prevladajacich sieti sluzieb (napriklad Gdrzba a opravy) aich vyznamu na
tychto trhoch. V akom rozsahu vykonavaji takéto sluzby tretie strany a/alebo
podniky, ktoré patria do tej istej skupiny ako strany koncentracie?

Vstup na trh a odchod z trhu

Uved’te, ¢i za poslednych pat’ rokov doslo k vyznamnému vstupu na ktorykol'vek
z dotknutych trhov. Ak ano, uved’te, aké subjekty na trh vstupili, a poskytnite odhad
stcasného trhového podielu kazdého takéhoto subjektu.

Uvedte, ¢i podla vaSho nazoru existuji podniky (vratane podnikov, ktoré
V stu¢asnosti posobia iba mimo EU alebo EHP), ktoré pravdepodobne vstiipia na
ktorykol'vek dotknuty trh. Ak ano, vysvetlite, preco je takyto vstup pravdepodobny,
a uvedte Casovy odhad, kedy pravdepodobne k takému vstupu dojde.

Uvedte kratky opis hlavnych faktorov, ktoré ovplyviluji vstup na kazdy
z dotknutych trhov, a zaroven preskumajte vstup z geografického aj produktoveho
hl'adiska. Pritom by ste podl'a potreby mali zohl'adnit’ tieto skuto¢nosti:

a)  celkové naklady na vstup (vyskum avyvoj, vyroba, zriadenie distribuénych
systémov, propagacia, reklama, sluzby atd.) v rozsahu zodpovedajucom
vyznamnému Zivotaschopnému konkurentovi, pricom by ste mali uviest’ trhovy
podiel takého konkurenta;

b)  akékol'vek pravne alebo regulacné prekazky vstupu, ako napriklad povolenie
vlady alebo zavedenie normy v akejkol'vek podobe;
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10.6.

10.7.

10.8.

c) akékol'vek prekazky pristupu k zadkaznikom, ktoré vyplyvaju napriklad
z postupov  certifikacie produktov, alebo dolezitost dobrej povesti
a preukazania skusenosti;

d) akukol'vek potrebu a moznost’ ziskat’ pristup k patentom, know-how a inym
pravam dusevného vlastnictva na tychto trhoch;

e) rozsah, v akom je kazda zo stran koncentracie drzitel'om, nadobudatel'om alebo
poskytovatel'om patentov, know-how a d’alSich prav na relevantnych trhoch;

f) dolezitost’ uspor z rozsahu a zo sortimentu a sietovych ucinkov pre vyrobu
alebo distribuciu produktov a/alebo sluzieb na dotknutych trhoch,;

g)  pristup k zdrojom dodavok, ako je napriklad dostupnost’ surovin a potrebnej
infrastruktiry.

Vysvetlite, ¢i ma niektora zo stran koncentracie alebo ktorykol'vek z konkurentov
produkty v stadiu pripravy® alebo & planuje rozsirit vyrobnu alebo predajnu
kapacitu na ktoromkol'vek z dotknutych trhov. Ak ano, uved’te odhad planovaného
predaja a trhovych podielov stran koncentracie na najblizsie tri az pat’ rokov.

Uvedte, ¢i za poslednych pét” rokov doslo k odchodu z niektorého z dotknutych
trhov. Ak ano, uved’te spoloc¢nost’, ktord odisla z trhu, a uvedte odhad jej trhového
podielu v roku predchadzajucom odchodu z trhu.

Vyskum a vyvoj

Poskytnite informécie o tom, aky vyznam mé na dotknutych trhoch vyskum a vyvoj
v spolo¢nostiach z hladiska ich dlhodobej konkurencieschopnosti. Objasnite
charakter vyskumu avyvoja na dotknutych trhoch, ktory vykondvaju strany
koncentracie. Pritom by ste mali pripadne zohl'adnit’ tieto skuto¢nosti:

a) trendy aintenzitu vyskumu avyvoja na tychto trhoch av pripade stran
koncentracie. Intenzitu vyskumu a vyvoja mozno ilustrovat vydavkami na
vyskum a vyvoj; poCet zamestnancov zaoberajucich sa vyskumom a vyvojom
(z hladiska poc¢tu zamestnancov na plny uvédzok); po€et a vyznam zariadeni
zameranych na vyskum a vyvoj alebo pocet patentov podanych za posledné tri
roky;

b)  priebeh technologického vyvoja na tychto trhoch za primerané ¢asové obdobie
(vratane frekvencie zavadzania novych produktov a/alebo sluzZieb, vyvoja
produktov a/alebo sluzieb, vyrobnych procesov a distribu¢nych systémov);

c)  planovanie vyskumu a priority, ktoré maju strany koncentracie na najblizsie tri
roky.

36

S odvolanim sa na va$u odpoved’ v oddieloch 8.1.6. a 8.2.
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10.9.

Kontaktné adaje

Uved'te meno, adresu, telefonne ¢islo a e-mailovl adresu veduceho pravneho
oddelenia (alebo inej osoby vykonavajucej podobné funkcie; v pripadoch, ak takato

osoba neexistuje, generalneho riaditel’a), a to za>’:

3)
b)

c)
d)

37.

konkurentov uvedenych v oddiele 8.2;

kazdého z desiatich najvacSich zadkaznikov stran koncentracie na kazdom
z dotknutych trhov;

subjekty, ktoré nedavno vstupili na trh, uvedené v oddiele 10.3, a

subjekty, ktoré by potencialne mohli vsthpit’ na trh, uvedené v oddiele 10.4.

Kontaktné Gdaje sa musia poskytntt’ na zaklade vzoru dostupného na webovom sidle
GR Komisie pre hospodarsku stut’az.

37

Komisia moze kedykol'vek (a to aj na ucely uplného ozndmenia koncentracie) pozadovat’ na zaklade
tohto tlaciva CO vécsie mnozstvo kontaktnych udajov za kazdl z kategorii tcastnikov trhu uvedenych
v tomto tlacive CO a pozadovat’ kontaktné udaje za iné kategorie ucastnikov trhu, napr. dodavatel'ov.
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ODDIEL 11

EFEKTIVNOST

Ak chcete, aby Komisia $pecificky uZ od zaéiatku postudila®, ¢i je pravdepodobné, ze narast
efektivnosti vyvolany koncentraciou posilni schopnost’ a motivaciu nového subjektu konat’
konkurenénejSie v prospech zakaznikov, uved’te opis kazdého narastu efektivnosti a stvisiace
podporné dokumenty (vratane Uspor nakladov, zavedenia novych produktov a sluzieb alebo
zdokonalenia produktov), o ktorom strany predpokladaji, ze bude vysledkom navrhovanej
koncentracie v stvislosti s ktorymkol'vek relevantnym produktom®.

V pripade kazdého udajného narastu efektivnosti uved’te tieto informacie:

a)

b)

d)

podrobné vysvetlenie toho, ako navrhovand koncentracia umozni novému
subjektu dosiahnut’ narast efektivnosti. Specifikujte kroky, ktoré strany
zamyslaju prijat, aby dosiahli narast efektivnosti, rizika spojené s dosiahnutim
efektivnosti a ¢as a naklady potrebné na jej dosiahnutie;

ak je to primerane mozné, vycCislenie narastu efektivnosti a podrobné
vysvetlenie, ako bolo vyc¢islenie vypocitané. Ak je to relevantné, uved'te aj
odhad vyznamu narastu efektivnosti vo vztahu k zavedeniu novych produktov
alebo zvysSeniu kvality. V pripade nérastu efektivnosti, ktord zahitia uspory
nakladov, uved’te oddelene jednorazovi usporu pevnych nékladov, opakujucu
sa Usporu pevnych néakladov a usporu variabilnych nékladov (v EUR za
jednotku a v EUR za rok);

mieru, do akej budt zakaznici pravdepodobne Cerpat’ vyhody z nérastu
efektivnosti, a podrobné vysvetlenie, ako ste k tomuto zaveru dospeli;

dovod, preCo by strana alebo strany nemohli dosiahnut’ narast efektivnosti
v podobnom rozsahu inymi prostriedkami ako prostrednictvom navrhovanej
koncentracie a spdsobom, ktory pravdepodobne nevyvola obavy z narusenia
hospodarskej sutaze.

38

39

Neposkytnutie pozadovanych informacii o efektivnosti vo faze oznamovania nevylucuje poskytnutie
informacii v neskorsej faze. Cim skor sa viak informacie poskytni, tym lepsie moze Komisia overit
tvrdenie o efektivnosti.

Dalgie usmernenia o posudzovani narastu efektivnosti st uvedené v usmerneniach Komisie na
posudzovanie horizontalnych fuzii podla nariadenia Rady o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(U.v. EU C 31, 5.2.2004, s. 5).

32

SK



SK

ODDIEL 12

UCINKY SPOLUPRACE SPOLOCNEHO PODNIKU

V pripade spolo¢ného podniku na ucely ¢lanku 2 ods. 4 nariadenia o fuziach odpovedzte na
tieto otazky:

a)

b)

Zachovavaju si dve alebo viaceré materské spolo¢nosti do znac¢nej miery ¢innosti na
tom istom trhu ako spolo¢ny podnik alebo na trhu, ktory je dodavatel'skym alebo
odberatel’skym trhom vo vzt'ahu k trhu spolo¢ného podniku, alebo na susednom trhu
Uzko savisiacom s tymto trhom?

Ak je odpoved’ kladna, uved’te za kazdy z tu uvedenych trhov:

1)  obrat kazdej materskej spolo¢nosti v predchadzajicom finanénom roku;

i) hospodarsku vyznamnost' ¢innosti spoloéného podniku vo vztahu k jeho
obratu;

iii)  trhovy podiel kazdej materskej spolo¢nosti.

Ak je odpoved’ na pismeno a) kladna a podl'a vasho nazoru vytvorenie spolo¢ného
podniku nevedie ku koordinacii medzi nezavislymi podnikmi, ktora obmedzuje
hospodarsku sitaz v zmysle &lanku 101 ods. 1 ZFEU, a pripadne aj zodpovedajtcich
ustanoveni Dohody 0 EHP*°, uved'te vase dovody.

Bez toho, aby boli dotknuté odpovede na pismena a) a b) a s cielom zabezpecit’, aby
Komisia mohla kompletne posudit’ pripad, vysvetlite, preco sa domnievate, ze sa
uplatituji  podmienky ¢lanku 101 ods.3 ZFEU apripadne zodpovedajlce
ustanovenia Dohody o EHP*. Podl'a ¢lanku 101 ods. 3 ZFEU je mozné ustanovenia
¢lanku 101 ods. 1 ZFEU vyhlasit’ za neuplatnitelné, ak operacia:

i)  prispieva k zlepSeniu vyroby alebo distribucie tovaru alebo k podpore
technického alebo hospodarskeho pokroku;

i) umoziuje, aby sa spotrebitelia primerane podiel’ali na vyslednych prinosoch;

Iii) neukladad zacastnenym podnikom obmedzenia, ktoré nie st nevyhnutné na
dosiahnutie tychto cielov; a

Iv) neposkytuje takym podnikom moznost, aby obmedzili hospodarsku sttaz
v suvislosti s podstatnou ¢ast'ou prislusnych produktov.

40
41

Pozri ¢lanok 53 ods. 1 Dohody o EHP.
Pozri ¢lanok 53 ods. 3 Dohody o EHP.
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ODDIEL 13

VYHLASENIE

Oznamenie sa musi ukoncit’ tymto vyhlasenim, ktoré sa ma podpisat’ vSetkymi oznamujicimi
stranami alebo v mene vsetkych oznamujucich stran:

., Oznamujuca strana alebo strany vyhlasuju, Ze informécie uvedené vtomto oznameni sU
podla ich najlepsieho vedomia a svedomia pravdivé, spravne aupiné, zZe boli poskytnuté
pravé a uplné kopie dokumentov pozadovanych v tlacive CO, ze vsetky odhady su oznacené
ako odhady a su to ich najlepSie odhady vychodiskovych skutocnosti a Ze vSetky vyjadrené
stanovisk& su Uprimné. SU oboznamené s ustanoveniami ¢lanku 14 ods. 1 pism. a) nariadenia
0 fuzidch. *

V pripade digitdlne podpisanych formuldrov sluzia nasledujuce polia len na informacné tcely.
Mali by zodpovedat’ metatidajom prislusného elektronického podpisu.

Datum:

[podpisovatel’ 1] [podpisovatel’ 2, v relevantnych pripadoch]
Meno: Meno:

Organizécia: Organizécia:

Funkcia: Funkcia:

Adresa: Adresa:

Telefonne ¢islo: Telefénne ¢&islo:

E-mail: E-mail:

[,,elektronicky podpis*“/podpis] [,,elektronicky podpis*“/podpis]
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